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Delia Ungureanu: From Paris to Tlon. Surrealism

as World Literature

B A Bloomsbury kiadé olyan kiad-
vanysorozatot inditott Literatures as
World Literature cimmel, amelyik tébb
szempontb6l is figyelmet érdemel.
Egyrészt kitagitja a nemzeti irodalmak
megkozelitésének szokvanyos hori-
zontjat, az egyes irodalmak lenyomatat
hatasukban, hélézatosodo6 terjedésiik-
ben és mutkodésiikben keresve. Ahogy
David Damrosch What is World Lite-
rature? cimd nagyhatéasu konyve alap-
jdn ezt a fajta vilagirodalmi mitikodést
definidlhatjuk, azokat a mtveket kell
idesorolnunk, amelyek valamiképpen
reflexiv struktarava is alakitjak, onma-
gukba épitik sajat korforgdsuk lehetd-
ségét. Az ilyen munkék tavoli kontex-
tusokban is jol érzik magukat, még ak-
kor is, ha valtoznak és adaptalédnak
a kulturalis forditasok sordn. A soro-
zatban ezen elvek nyomén nem csupén
az egyes nemzeti irodalmak vilagiroda-
lomként valé miikodését dokumental-
jak a kotetek (késziilt méar ilyen 6ssze-
allitas a sorozatban a német, az ameri-
kai, a dan, a roman, a braziliai iroda-
lomrél egyarant), hanem olyan miifa-
jok, irdnyzatok és mitipusok korforga-
st is, mint a detektivtorténeteké vagy
a sziirrealizmusé.

Igy taldn vilagos, milyen értelem-
ben vizsgilja a szlirrealizmust Delia
Ungureanu konyve. Tovdbbgondolva a
sziirrealista varatlan taldlkozasok elvét,
olyan inspiraciék és kisugarzasok utén
nyomoz, amelyek a sziirrealizmusig és
gyakran azon tul is, a sziirrealistdk sa-
jat mitikus héseiig kovethetGek vissza.
A konyv meggy6z6en mutatja ki, hogy
olyan szerz6k inspiraciéi kozott, akikre
nem szirrealistakként gondolunk -
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Jorge Luis Borges, Vladimir Nabokov,
Orhan Pamuk stb. — gyakran dontéen
szlirrealista koncepcidk talalhatéak.
Delia Ungureanu kovetkezésképpen ki-
tagitja a sziirrealizmus vonatkozasi ko-
rét, hiszen elsésorban valéban a sziir-
realista koncepci6 korforgésa, recepci-
6ja, metamorfézisa érdekli jelentds
szerz6k életmivében. Masfel6l nagyon
is figyelembe veszi a sziirrealizmus
torténeti gyokereit és alapmtveit an-
nak korvonalazasa soran, hogy ponto-
san melyek is a mozgasba lendilg kép-
zetek, fogalmak, ideak.

A szerz6 a hatast tekintve a sziirre-
alizmusnak két fontos valtozatat kiilo-
niti el: egyfel6l Bretonét, amelyet ere-
detileg a sziirrealizmus-alapité a kolté-
szetre, a nyelv szirrealisztikus miko-
désére dolgozott ki; masfelél a Daliét,
amelyet a vizualitds, majd egyre in-
kabb a sziirrealista targyak hataroznak
meg — utébbiak jelent6ségét természe-
tesen Breton is koran felismerte.
Annyiban mindenképpen egyetérthe-
tink a koncepciéval, hogy amennyiben
a hatas, a vilagban val¢6 korforgas szem-
pontjat tartjuk szem elétt, Dali kisugar-
zasa megkeriilhetetlen a sziirrealista
irdnyzat kortlirasakor.

A vizsgal6dasok gyakran nem a val-
lalt, el6térben levé hatdsokat, hanem
az antagonizmusokat, a rejtett utalas-
rendszert fejtik fel. Borges példaul tobb-
nyire kritikusan nyilatkozott a sziirrea-
listakrol, mégis gyakran kozolt velik
kozos folyoiratokban, platformokon
pélyaja sordn (és ebbe természetesen
a forditasban terjedé miivek hal6zatat
is bele kell érteniink). Izgalmas példa-
ul, amikor Delia Ungureanu a Pierre
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Menard-figura nyomaban elindulva a
sziirrealistak Minotaure folyoéirataig ér-
kezik, és a benne publikal6 grafolégus
Dr. Pierre Menard-ig, aki itt Isidore Du-
értekezik, j6 évtizeddel korabban pe-
dig, Bataille Documents cimi folyoira-
tdban Sade marki kézirdsat elemezte.
Delia Ungureanu a szovegkozlések ta-
gabb kontextusdra is figyel természete-
sen, hiszen Borges némileg parodisz-
tikus torténetében kirajzolédik egy
egész irodalmi intézményrendszer, iro-
dalmi szimpatiak és ellenszenvek konfi-
gurdcitival egyiitt. A 1ényeg persze Bor-
gesnél a plagiumhoz valé viszony, illet-
ve a szovegek Gjraértelmezddése Gj tor-
téneti kontextusokban. Ungureanu meg-
gy6zGen mutatja ki, hogy ennek a gon-
dolatkornek egyik forrasa épp az az elé-
sziirrealista Isidore Ducasse és Poésies
cimd kotete lehet, akirél Dr. Pierre
Menard a Minotaure-ban ir, illetve Paul
Eluard, aki Ducasse-bél épp a plagium
szitkségszertiségének gondolatat emeli
ki tobbek kozott egy cikkében.

A szirrealistak targyakhoz fliz6dé
viszonya alapjan jobban megérthetjitk
azt is, hogy miért nem tartottak a plagi-
umtol, illetve miért lattak a provokaci6
lehet6ségét a targyak kreativ elrendezé-
sében. Ungureanu a konyv zéréfejeze-
tében Proust targyakhoz ftiz6d6 viszo-
nyat vazolja fel, amely egyébként kol-
csonos érdeklédés felé vezetett Breton
és 6kozte. Az azonban, amivé a targyak
(talalt targyak, ready-made-ek és assem-
blage-ok egyarant) a szirrealista kon-
cepciéban valtak, Ungureanu szerint
egy fontos aspektusban eltér Proust tér-
gyaitél. Proust targyai az id6ben
visszafelé mutat6 referencidkhoz ve-
zetnek, Breton és Dali sziirrealista tér-
gyai viszont nyitottak a jové felé is.
Premonitorikus vagytargyakként is ké-
pesek mtikodni.

Amikor Orhan Pamuk Az drtatlan-
sdg mizeumdat irja, illetve sajat mtazeu-

mat tervezi, egyértelmten merit a sziir-
realista targyak elméleteibgl és elren-
dezettségeib6l. Ungureanu arnyaltan
allapitja meg, hogy voltaképpen nem
annyira Pamuk regényhdse, Kemal az,
aki sziirrealista médon viszonyul a tar-
gyakhoz (6 inkabb a prousti megidézé-
multidéz6 aspektust éli meg), hanem
maga Pamuk, aki sajat regényének ira-
sa kozben targyakat keres. Ebben a ke-
resésben inkabb arra a Kemalra hason-
lit, aki épp nem a négy fal kézott mé-
lyed el targyai szemlélésében és érinté-
sében, hanem aki az utcdkon bolyong-
va mozdulatok, gesztusok utdn nyo-
moz, eltint szerelmét kutatva, helyszi-
neknek és varosrészeknek tulajdonitva
jelentéseket, remélve, hogy egy jelenté-
sek és helyszinek kozt Fiisun barmikor
felbukkanhat.

A Jenny Colon-taska, amelyik Pamuk
regényében annyira fontossa valik, Gé-
rard de Nerval szerelmének nevét viseli
— Nervalt pedig a sziirrealistak ugyan-
ugy elédjiiknek érzik, mint Lautréamont-
Ducasse-t. Breton Nadjdjanak egyik je-
lenetében egy autés utazas soran kis hi-
jan megtorténik az, ahogyan Az drtat-
lansdg mizeumdnak szerelmi torténete
végzddik. Pamuk mizeumanak targyai
tobb helytt is hasonl6 elrendezdése-
ket, vagykivetiiléseket mutatnak, mint
Dali emlékezetes targyai — Ungureanu
konyve azt a piros Gala-cip6bdl készi-
tett objektet is reprodukalja példaul,
amelyik nemrég a budapesti Nemzeti
Galéria sziirrealizmus-kiallitdsdn volt
lathaté, és amelyik Pamuk szdmaéra mo-
dellértékiinek tlint konyve el6késziiletei
idején.

A targyak kisugarzasat a talalkoza-
sok és a terek adjak tehat, ez Delia
Ungureanu kényvébdl is jol érzékelhe-
t6. Az, ahogyan a sziirrealizmus to-
vabbmtkodik a szirrealizmus terein
kivill, maga is sziirrealista torténetté
mesélhetd.
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